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Monteringsanvisning [l YnaTcTBO 32 MOHTaxa
*)kan fas via Service *) ce pobuBa npeky cnyxbaTa 3a Kynysauu
) no] Monteringsanvisn?ng E1 Navodilo za montaig S L
— *) faes hos kundeservice *)Lahko nabavite v servisni sluzbi
== [ Montageanleitung Asennusohje B Uputstvo za montaZu
E *) iber Kundendienst erhaltlich *) Saatavissa huoltopalvelusta *)Moze se nabaviti preko servisne sluzbe
== (1 Installation instructions [EB] Monteringsvejledning & Monteerimisjuhend [ar] S oleds
== *) Available from customer service *)Kan kgbes hos serviceafdelingen *)kusige klienditeeninduselt el dads S 0 e Ledb Se (*
= Notice de montage B3 Montaj kilavuzu [ Montavimo instrukcija @ dx| dEAM
=== *)Disponible par le biais du service aprés-vente *) Yetkili servis Gizerinden alinabilir *)Ja galima gauti klienty aptarnavimo servise *) D MHIA ME{M 7 Jts
= [ Montagevoorschrift [ VHCTpyKumSt Mo MOHTaXy MontaZas pamaciba Zh IR
=== ) Tegen meerprijs bijde Servicedienst verkrijgbaar *)MOXHO MOMNy4YnTb B CEPBUCHOM LIEHTpE *) Var sanemt servisa dienesta * al AR JE IR 45 uh R I .
§ I !struzioni per il montaggio ] Montazni navod B4 Navod na montaz [T IHCTpyKUist 3 MOHTaxXy
== *)Disponibili presso il servizio assistenza clienti *)K dispozici pfes servisni sluzbu *)Dostanete v sluzbe zakaznikom *)MoxHa oTpumaTn Yepes cepBiCHY Cryxby
% &l Odnyieg TomoB£tnong ] Instrukcja montazu ] Udhézues pér montim o] Instructiune de montaj
== ) NarniOevra amd mv utmpeoia Texvikig eEutmpémong meAatwy  *) Do uzyskania w punkcie serwisowym *) Sigurohet népérmjet servisit *) obtenabila la serviciul pentru clienti o
——416---- = B8 Instrucciones de montaje * iri si ita z i ' 416 —
= je *)Se puede adquirira [ Szerelési utasitas [ Uputa za montazu ] Intruksi Pemasangan
== través del Servicio de Asistencia Técnica Oficial de la marca *) A vevészolgalaton keresztiil kaphato: *)Moze se dobiti preko servisne sluzbe *) bisa didapatkan melalui Customer Service
‘@} —_— I Instrucdes de montagem [ Uputa za montazu  fa | Skige (tenaly 7 Icxe Kocy Typarbl Hyckaynap! {}
B *)Pode ser adquirido nos nossos Servigos Técnicos  *)moze dobiti kod sluzbe odrzavanja Al ags b 3 ey Dbk S e 51 (K *) CepBMUC KbI3MET KepceTy opTarbifblHaa anybiHa xaTab
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Verificar la estanquiedad tras un ciclo de lavado.

Vérifiez |"étanchéité aprés un lavage.
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